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Parize,la 19a de jamuare 1938

Al kemaradine G.. KEABLE
Sekretariino de IVE-Centro

Kara kamaradine,

#i hodiau ricevis vian leterom de la 3.1,%8~ Wi neesprimeble ege
bedauras,ke vi tiel malfrue skribis al mi. Vi farss al mi riprofen
pri mia ersro, “ed vi ankem feris gravaja erarejn. Vi troves senkualpi-
gejn por viaj erarej. Kaj mi trovas gravan senkulpigon kaj Klarigojn
por mia erare. :

Viaj erarcj? Vi publikigis noton kontrau mi en *Informile",snten
ein laformi e mi, Vi skribie leterem al la Kemandanto de mia Batalie-
no(kiu cetere ne ekzistas,8ar mi ne apartesis sl neniu Batalionmo)
malfavoran pri mi k vi skribis al k-de Wans Martems pri mi , Tie
Gio antsu sin informi 8e la interesato., Katime,sntsu ol kendannl iun
necesas lin juBl k por lin jufi necesss lin suskultd, Vi do agis
kontran 8iu jurs prineipe,velora amkeu per k prektikates en 8iu labo-
riste orgenize, Dum mia erero konwernas nur min,8ar en la moméuto,
kiam mi faris §in,cetere ne mi sola kulpas,mi ne Pavis respondecan
Zoutnnua en neniu organizo, via eraro estas em tiu senco pli grava,

a&r vi agas je nomo de organizo kiu nombras kelkajn milejn da membre]
k tin eraro poves malfevere efiki 2l la tuta organisze., Do vi venmont-
foje ,en la interesc de la organize kium vi reprezentae,de’os plibone
pripensi antsu ol agl, Cer vi jam faris publikigom,8ar vi jam skribis
al respondecs kemarado de la 1,3, ,mi snkeu sendos kopion de tiu lete-
ro al la koncerna],respondeca] k-doj de la 1,7, k 8l k-do 7, arteans,

: Por domi al vi klarigon pri mis ne retroveturo al Hispanio,mi 8i-
subetre detale sl vi komunikes kiel k kial mi veturis Hispanion,kiel
k kial ai ne retroveturis, :

a) Komence de februswo 1937,mi finkenvinkifis pri la devo de #m 8iu
kian #in dirass reveluciulo,de kiu ein dirass komuniste k precipe
la deve por 8iu ralid:,ba@alkayabla membro de lu Komunista Partio,vet
uri Hispanion, Tiam mi ne atendis nenies oficialan au neoficislan
ordomon, Yi iris al ls kevaradinme,kiu tlatempe respondecis per la
rumanlingva Grupo 3e le framea X,P, k diris: i deziras,komence de
marto veturi Hispanion,por partopreni la batalon en lz [,3,.-
£i8l komence de marte? Car mi estis ethomercisto k mi intencis inter-
tempe likvidi mian varan havajeton. Kiam mi legis,ke la franca remgis
faro fermes la landlimon ekde la 20an de februsro,mi deklaris min
preta tuj forveturi. ¥Mi dé le 1%an de februaro,kun la lastes lefis
transporte ,forlasis Parizen. Wi la tagon de mia ferveturo elspeszis
300 framkojn por vestale,mi me likvlis mian varan havajeton k mia
edzine nemion seifs pri la forlase de mis hejmo.

b) La 30an de Julie 1937,mi revenis hejmen., ¥i estis ricevinta
15 taegan libertempon, krom 13'103;22:&30, 1 trovie miasn &
ege malfortigita, perdis kvin Mdum mia foreste, S5i tuj
deklaris 2l mi, ke 8i ne deziras ke retroveturu, 8ar tio fus
por 8i nalrapiaa sed oerta fimmurdigo. ¥i la postan semajnon,
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antaed 1= kongreskomencifio min presgentis 8e la kvartals kempartia
8elo, deklaris el la 8cestanta] Wwwgw ge-ksmarado] ke mi ricevis
permeson por 8eesti IPE-~Kongreson kaj infermis la k-den, kiu
respondecis por la distrikteo, pri la dezire de mis edzine., Ii diris
al mi ke pri tio certe mur respondecs k-do de ls regiona Xomitato
povas degidi. En mia 8elo mi petis listom por kelekti monen T‘r

a8eti cigaredojn, sapon, k.a, necesajoj por la kamarado] el

ofice al kiu mi estis apartenanta, Estas sur tiu liste ke mi kolektis
la monon en k ekster la Komgreso,

e) Alvenante al la Xongresejo mi tuj informis k-den Boubeu k
poste snked k-inon Boubou pri la malsgrablajo kiua kedzis a2l mi
mia reveno k mi dirvis sl ili ke mi bedadras estl ricevinta la
forveturperaeson, ¥i informis k-don Boubou ankal pri tio ke mi
ne Seestos dum la tuts Kongrese 8ar mi intencss forveturi el
Parize kun mia edzine por ripozl dum kelkej tegoej. Eompreneble
mi tiam ankorah ne esiis certa ke mi ne reirovetures, i esperie
sukcesi San@igi la opinion de mia edzino, :

d) ,Por la mone kolektite mi aBetis 8iujn necesajojn k alportis
la pakaJejn al la Internscis Help-Komitate. Atestilem pri tio mi
alpertis al la Kongreso k lasis Bin sur la Kongrestablo, i posedas
kopion, il petis k~don Boubou verkli apartan akompanileteron, Wi
bedalras ke vi ne priatentis tiom k en £,7, amoncis "X-do kunportis
sapen k cigaredojn”,

e) la 9-sn de iliguste 1937 mi skribis registritan leterom al la
k-do Romsndonte de 1a Bago de la 1.8, Ks] &l la politika respondecule
por la k-doj el la Balkanlando] en Albacete, Per tiu letero mi
k1l 3 la kialon pro kiu mi ne povas tuj retroveturi k petis elli-

berigilon.

£) la 30-an de Adgusto mi renkontis la k-inom kiu respondecis
por la rumanlingve @Grupo 8e¢ la Framca K.P, 81 diris al mi : mii
ricevis leteron pri vis demando, Iea k-do] koleras pri vi, Se vi dum
24 horoj me retroveturos vi estes komsiderata kiel digertule. Demu
al mi morgadh matene, per telefono, vian respondon.® i tiom promesis
al 8i, He s mi trovis nicn edzinon en 1ls lite, Okazis al
8i akeidento, piedo estis ege vundigita per altomeobilo, Ia
postan tagon mi telefonis &l la k-ine, dirante, ke mi tuj me povas
retroveturi, 8ar mi ne povas lasi mian malsansn edzinon sols en la
logejo, — i ne havas neniun familisnon en Parise -, :
¥i volas aldomi ke tiu k-ino,pro Bia erare nisrilate ne plu okupas
la respondecas posteno, -

g) 1la vesperon de la sams tago oksszis inter@els kunvems, i 2l
k-dej rakentls pri mia zorge pro mne pove retroveturli Hispanioen.
K~-de  ankal estante reveminte el His o,dirds al mi : "Irn &l k-do
S., Yespondeculeo pri Hispana afero la regions kemitato de 1=
K.¥s vi informifes pri la vidpunkto de la Partie. Ia 3-apn de Sep-
tembro 37 mi iris al la gidejo de la re Eomitate, ¥1i rakontis
8ion &l k-do S5, , aunkah pri minaco flanke de la rumsuna k-ino,
Jen kion 1li respondis al mi : "Estu tute tranmkvila, vi nenion
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4/ ui, estante wmzm komprenas *ké tian kondutom mi devas
absplute malaprobi” sed kondagmi oni me rajtas anted la deoido de
la m:mn Partis instanco. Cu vi estas anine de 1la m«m
bedalras, ke vi ne komprenis tionl

Q’Mvia letero al 1amrnmamwmu

6/ Pri 1aforkure”, fe hunveno de estintaj volontulej, kim
okagis dum Mhre on Purue, la estinta Komandanto de la m
de 1,3, (Parize urbkonsilaunte, bompartiame) deklaris, ke e8
k-doj, kiuj u!cknn ‘el 1a armeoc omni u Mm
dumtempe, per ilis age pruvis ke 111 dabrigss est mu.ah-tua.

?/ﬁiaﬂ:&mnntuu&mahmtm. ¥i de ne povas
pli klarigi al 2i ol mi jam tion farie.

a/mmummum.mmmu-auu&n

g::im eksigi min el IPE, faru tion,
: alian crsm Cetere vi ne rajtas
wmmmhaamtrmmraualamm”
k de m Wo'

el vi vidas el ls deklarcy, 8iuj respondeca
k-do] de mis Yartie estis la umwej k ple; bens) informite] p& mia
forlaso de la I.B. E-don Boubou persone informis komence de
Okto kiam mi estie en Orléams,

supre diritam vi povss kontroli &u pere de k-do Boubou,
8u per rekta letero al Franea K.P., Pariza Regiono, 11, Boulevard
HMontmartre, {

: mnmmkvn&mmd&&mmmlasniﬁto de IPB k
de sincera melm;alo mi sRlutes vin,

Frate vis,



